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Alle brieven, REDACTIE of ADMINISTRATIE betreffende, te adresseeren aan den Seeretaris-Penningmeester , te Amsterdam. 





Lid der VEREENIGING TEGEN DE KWAKZALVERIJ is elk, 
die haar doel wil helpen bevorderen en een jaarlijksche contributie 
betaalt van f3— Men wordt lid door aanmelding bij den 
secretaris-penningmeester of een der andere bestuursleden, Het 
wereenigingsjaar loopt van 1 Jan, tot 31 Dec. Wie voor het 
lidmaatschap wenscht te bedanken, geeft daarvan vóór 1 Decem- 
ber aan den secretaris-penningmeester kennis. De contributie 
wordt in het begin van het jaar per postwissel bij den secre- 
taris-penningmeester ingewacht , die daarvoor in Februari 
formulieren toezendt. Over het niet aldus betaalde wordt later 
per postkwitantie beschikt. 

De leden der Vereeniging ontvangen, behalve een exemplaar 
van het blad, zooveel exemplaren als zij aauvragen ter verspreiding. 
Voorloopig kan dit aantal echter, bij betaling van de enkele 
contributie, niet meer dan ro per maand bedragen. 

Dit blad verschijnt den eerste van elke maand. Prijs 
per jaar f 1,25, franco per post. Men abonneert zich bij alle 
boekhandelaren en bij den Secretaris, doch niet anders dan voor 
den geheelen jaargang. 

Het abonnementsjaar loopt van 1 Januari tot 31 December. 

Over het bedrag wordt in de eerste drie maanden beschikt. 


BESTUUR DER VEREENIGING. 





Nr. L, Zegers Veeckens, Notaris te Amsterdam, Voorzitter, 

C, Guldensteeden Egeling, Apotheker fe Zeit, 

Dr. 6 P, Kortenhorst, Arts te Weesp, 

Dr. CN, van de Poll, Arts te Amsterdam. 

G. B. Schmidt, Apotheker (Binnengasthus) te Amsterdam, 
Secretaris-Penninzmeester, 


GETAL LEDEN 939. 
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Het nadrukken j van artikelan uit dit blad is geoorloofd en wordt, ter bevordering van het doel der Vere niging, dringend verzocht. 








INHOUD. 


Hoofdartikel: De geneesmethode van Louis Kühne. 

Berichten: Publica:ies van den gezondheids-raad te Karls- 
ruhe: Zwitsersche alpenkruiden; antiseptische gezondheids- 
azijn en Ozonogen-papier; Nerven-fluid van Dr. Dressel. — 
Professor Fragelli's baardmiddel. — Hootdpijnwater in aan- 
tocht. — Onbevoegd uitoefenen der tandheelkunde. 

Grootere artikelen: Lijden en strijden. — Edele samen- 





werking van twee fransche kwakzalvers. — De Nationale 


universiteit van 1llinois, — De wonderdokter te Knijpe. — 
Een niet verwachte Sequah-helper. 

Correspondentie. « 

Herhaalde waarschuwingen: Teercapsules van Guyot. — | 


ed uikerpillen Cantel. 





De nieuwe geneesmethode van 
LOUIS KüHNE. 


Naar aanleiding van de vraag: Zoudt u zoo 
vriendelijk willen zijn mij met een enkel woordje 
in te lichten over het boek: „De nieuwe Genees- 
methode van Louis Kühne,” diene het volgende: 

Op eene vergadering, in December 1892 gehou- 
den door de afdeeling „Dordrecht en Omstreken” 
werd door Dr. Broeksmit van Zwijadrecht de aan- 
dacht gevestigd op een werk, getiteld : 

„Die neue Heilwissenschaft oder die Lehre von 
der Einheit aller Krankheiten und deren darauf 
begründete einheitliche, arzneilose und operations- 
lose Heilung. 

Ein Lehrbuch und Ratgeber für Gesunde und 
Kranke, von Louis Kühne. 

Leipzig, 1892. Verlag von Louis Kühne.” 

Het oordeel van Dr. Broeksmit luidde, volgens 
het verslag van de Dordrechtsche Courant, aldus: 

„Nooit heeft bij zulk een opeenstapeling van on- 
wetenschaplijke ongerechtigheid bij elkaar gezien ; 
nooit heeft hij met een boek kennis gemaakt, waarin 
zóó gekletst wordt, zij ‘t dan ook, in een voor de 
goê-gemeente tamelijk wellmidende taal. Het ge- 
heel druischt zóó in tegen alle mogelijke weten- 
schap, dat spr. niet begrijpt, dat iemand met een 
gezond verstand het boek niet slechts zal lezen , 
maar er ook zijn voordeel mee zal durven doen, 
laat staan nog om wat er in verkondigd wordt, 
zal darven toepassen op een lid van zijn gezin. 

De man. die het boek geschreven heeft, is iemand 
die vroeger in verduurzaamde levensmiddelen deed 
en indertijd lijdende was aan tuberculose. De eene 
dokter maakte hem, zooals hij meedeelt in zijn boek, 
al beroerder dan de ander. Toen is hij begonnen 
met een soort van natuurgeneeswijze op zichzelven 
toe te passen, maar hij merkte wel, dat daaraan 
scheve kantjes waren. Die kantjes heeft hij er 
echter afgeslepen. De natuurgeneeswijze plus zijne 
persoonlijke ervaring ! Hij beweert dat alle kwa- 
len waaraan de menscheid laboreert, het gevolg 
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zijn van het gebruik van onnatuurlijke voedsels; de 
mensch, zegt hj, leeft niet goed. Volgens den 
schrijver moet bĳ als vegetariër leven. Elk mensch 
die ziek wordt, heeft iets ìin de darmen opgeno- 
men. De groote massa vuile stoffen ondergaan 
een gisting ; door zijne natuurlijke geneeswijze wordt 
een werking verkregen gelijk bij bruispoeder waarop 
men water giet; zij maakt dat die stoffen, zoo zij 
piet onderuit komen, dan toch haar weg uit den 
hals vinden, Eerst gisten zij naar het hoofd, dan 
naar de longen en vervolgens maar de andere dee- 
len van ’t lichaam.” Enz. 

Dat oordeel bieef van de zijde van iemand die 
ook dat boek las, iemand die later zijn vaam noemde, 
niet zonder protest. Het werd eeu onverkwikke- 
lijk, doch soms gemoedelijk geschrijf. 

Wij weten niet wat meer te moeten bewonderen, 
het geduld van den schrijver van het boek of dat 
van hen die het lezen. Het geduld van den schrij- 
ver echter zal wel met klinkende munt beloond 
worden. Natuurlök zijn er nog heel wat menschen 
in en buiten Nederland die ook zijn onzin voor iets 
uitstekends slikken. Het is een kwakzalver fin 
de siècle, breed opgevat, breed uitgevoerd. Het 
water speelt de hoofdrol, evenals bij Pastoor Kneipp. 


Doch welk een hemelsbreed onderscheid tus- 
schen die beiden! Louis Kühne een kwakzalver 
pur sang, Pastoor Kneipp een gemoedelijk , 


edel man, zijne ondervinding en overtuiging met 
waardigheid ten dienste stellende van ieder die lij- 
dende is. 

Louis Kühne is geen dokter , hj is oudfabrikant 
en begon zijoe dwaze redeneringen op te disschen 
omstreeks een tiental jaren geleden. Ten minste, 
dat schrijft hj zelf, 

Met alle kwakzalvers heeft hij dit gemeen, dat 
hij de zoogenoemde „officieele wetenschap’ een- 
voudig van nul en geener waarde verklaart en 
daarmede een brevet van onkunde en ... . op- 
lichter afgeeft aan allen die hetzij uit roeping, 
hetzij als bedrijf , de geneeskunde uitoefenen , de 
wetenschap dienen. Als alle kwakzalvers tracht 
hij door quasi-wetenschappelijke redeneeringen te 


betoogen dat zijne wijze van zien de juiste, zijne 


behandelingswijze de eenige goede is. Met zijne 
behandelingswijze, die in hoofdzaak bestaat in was- 
schingen der uitwendige geslachtsdeelen met water 
en in dampbaden, zou zelfs de chirurgijn en de 
verloskundige overbodig zijn. Bij zijne koudwater- 
wasschingen van de uitwendige geslachtsdeelen zou 
geen baring meer pĳulijk zĳn, de verloskundige 
operatie-leer in rook opgaan, enz. enz. Dat is ech- 
ter ook al niet nieuw meer. Wij lezen toch dat 

















De eerste twee artikelen van de Statuten der VEREENIGING 


TEGEN DE KWAKZALVERIJ, goedgekeurd bij Koninklijk Besluit 


van 20 Juli 18go, luiden: 
Art. 1. De Vereeniging tegen de Kwakzalverij is gevestigd 
te Amsterdam. 
Zij heeft ten doel de bestrijding der kwakzalverij, in het 
bijzonder die met geneesmiddelen. 
Art. 2. De Vereeniging tracht haar doel te bereiken: 
a. door het onderzoek van als geneesmiddelen aanbevolen 
stoffen ; 
b. door het nasporen van de bedriegelijke handelwijzen die 
bij het aanbevelen van de middelen worden te baat genomen ; 
ce. door het bekend maken der uitkomsten van het onder 
a en b genoemde; 
d. door het bevorderen van de toepassing der wettelijke 
bepalingen , die de kwakzalverij kunnen tegéngaan; 
e. door aan te dringen op betere wettelijke bepalingen ter 
bestrijding der kwakzalverij. 








bij de bevalling eener Groenlandsche vrouw eene 
eigenaardige ceremonie plaats heeft. Men houdt 


haar eene waterpot over het hoofd, in het vaste 


geloof, dat de bevalling daardoor gemakkelijker 
afloopt. Zulk een gebruik van dit meubel mag 
als alleenstaand worden beschouwd. Dit laatste 
voegt het blad er bij, waaraan wij het bovenstaande 
ontleenen. 

Intusschen schijat Kühne hier in de leer te zijn ge- 
gaan bij oude en vreemde volken. De geschiedes 


nie toch leert dat voornl in het Oosten baden en 
inwrijvingen met olie a's nuttig werden beschouwd. 


Of daarentegen alles wat bij vreemde volkstammen 
werkelijk geschiedt zoo spoedig als waar zou wor- 
den aangenomen, weten wij niet; wel weten wij 
dat al spoedig als waar wordt aangenomen wat 
met, eenige „wetenschap geaoemde poespas’ in 
druk verschijut. En dit geldt van het boek van 
Kühne. 

De Israëlietische vrouwen in Beieren echter zal 
hij niet vangen. Die hebben een ander middel om 
eene gemakkelijke bevalling te kriĳgen. Zij bijten 
in de zwangerschap de steel van den paradiĳsappel 
af (Mayer). Bij de Romeinen gebruiken de vrou- 
wen daarvoor slakken, het oog van den chameleon, 
het eerste van een kind afgeknipte haar en nog 
vele andere middelen. Bij de Campas- of Anti-Indi- 
anen in Peru wascht de barende vrouw zich met 
heet water, in Australie daarentegen giet men der 
barende koud water op het onderlijf. Dampbaden 
gebruiken Russinnen en Chineesche vrouwen. (Plons). 
Doch genoeg. Het blĳkt hieruit dat er ten allen 
tijde en overal allerlet! dwaze gewoonten bestonden 
en bestaan. 

Doch de oogen moesten toch, dunkt ons, ieder 
verstandige open gaan, waar het zoo duidelijk uit 
het aanhangsel van zijn boek blĳkt wat het doel 
is. Wij lezen daar dat hj onderricht geeft in de 
kennis van gelaatsuitdrukking. Dat is, volgens 
hew, de eenige manier om te erkepnen ot iemand 
ziek is. Welke ziekte iemand beeft, laat hem koud. 
Ten minste dat zegt hij. Voor alle ziekten is de 
behandeling : de zijne. 

Wij lezen dat hij verkoopt : Damp-badapparaten 
voor 50 mark, daarbij behoorende potten voor 7 
maik per stuk; de verpakking kost 2,50 mark ; 
zitbadkuipen van 18 mark tot en met 30 mark, 
een plankje daarin 2,50 mark meer, verpakking 
3 of 4 mark. Van porcelein kosten ze 60 mark, 
Dan : wollen dekens 16 en 18 mark, kemelhaar- 
dekken 24 mark, lĳfgordels, wrijfdoeken, bad-ther- 
mometers, gummi-kussens, gummi-handschoenen enz, 


Ons dunkt dat hier de fabrikant en koopmanal — 
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En eindelijk nog een spreekuur. 

Het geheele boek is een groote reclame, steu- 
pende op de lichtgeloovigheid van het groote publiek. 
Hy volgt hier de methode van vele voorgangers, 
als : Richter met zijn verschillende zaakjes, la Mert 
met zijn vuile boekjes en zoovele anderen, nu en 
dan in de couranten geadverteerd en in onze maand- 
bladen besproken. Maar hij is de baas waar het 
betreft het voortborduren op een allerjammerlijkst 
saamgeflanst borduurraam, waarboven als waarschu- 
wend teeken zijn vaantje wappert: „Het closet- 
papier is eene uitvinding der zieke menschheid.” 
Volkomen gezonde menschen hebben niet noodig 
'n papiertje te gebruiken. Wie het er zonder 
kan doen, is gezond. 

Dat is het logisch(?) einde van ’s mans betoog 
in de eerste voorlezing. 


Berichten. 


Publicaties van den Gezondheids-raad te Karlsruhe. — 
No. 1399, Dr. Krüsr — specialiteit in het genezen 
van breuken — te Gais, in het kanton Appenzell, belast 
zich, behalve met de behandeling van breuken door 
middel van banden en pleisters, ook met de behandeling 
per brief van onderscheidene ziekten, met behulp van 
zijne zoogenaamde specialiteiten. 

Een dezer specialiteiten, bet Zwitsersche alpenkruiden- 
poeder, wordt aanbevolen tegen ontsteking van bet 
onderlijf, verstopping, baemorrhoïden, beroerte, ontsteking 
van de baarmoeder enz. 

Het poeder is, volgens onderzoek, een mengsel van 
looizuur-bevattende plantendeelen, izeroxyde, suiker 
en wijnsteenzure soda. Geneeskrachtige werking bij 
de genoemde verschillende ziekten bezit het poeder niet. 
De prijs van 2 Mark voor ongeveer 150 gram is zeer hoog. 

Wij waarschuwen voor de bedriegeliĳjke handelingen 
van Dr. Krüsi. 


No. 1400. De apotbeker Der. A. Kore te Straats- 
burg, verzendt een reclame voor de beide volgende 
praeparaten : 

1. Antiseptische gezondheidsazijn. Deze azijn heet, 
bij bet waschwater gevoegd, een krachtig en doelmatig 
voorbehoedmiddel tegen besmettelijke ziekten te zijn. 
De vloeistof bestaat uit een oplossing van 2 procent | 
tbymol in alkobol en verdund azijnzuur. Zij bezit de, 
aangeprezen werking niet, daar het onmogelijk is, zich , 
op deze wijze tegen besmetting te vrijwaren. De prijs | 
van 2 Mk-20 Pf, voor 250 Cem. der vloeistof, is buiten- 
sporig hoog. 

2. Ozonogen-papier, luchtzuiverend papier, aromatisch 
desinfectiemiddel. Dit papier heeft, volgens opgave, de | 


eigenschap, wanneer het aangestoken eu verbrand wordt, onderzoeken, ten einde onzen lezers het noodige ervan 
besmettelijke ziekten te voorkomen, de lucht te desin-|te kunnen mededeelen. 


fecteeren en bedorven lucht te verbeteren. 

Dusdanige berookingen zijn op zijn hoogst in staat, 
onaangename geuren te bedekken. Tot werkelijke ver- 
beterinog van lucht in gesloten ruimten bestaat slechts | 
één middel, n.l. herhaalde luchtverversching door vol- | 
doende ventilatie. 

Wij maken het publiek opmerkzaam op de waarde- 
loosheid der genoemde praeparaten. 

No 1401. 


In een annonce van de „Badische Landes- 


‘boten’, wordt aan elk zenuwlijder aanbevolen, zich de 


brochure aan te schaffen van Dr. Dreessen, getiteld : 
„Die Nervenkrankheiten, ihre Behandlung und Heilung.” 
De brochure dient ter aanbeveling van het z.g. „ Nerven- 
fluid’ van Dr. Dressel, een middel tegen alle soorten 
van zenuwziekten en zelfs ter voorkoming van bersen 


beroerte. Het middel is een alcoholisch aftreksel van 
arnicabloemen, waarbij menthol is gevoegd. Het is 
derhalve een nieuwe oplage van‘het beroertewater van 
Roman Weissman, waartegen wij vroeger reeds herhaalde 
malen bebben gewaarschuwd. 

Wij waarschuwen tegen het aanschaffen van dit middel. 
(w.g.) Srrarist 

Neupeeck. 

Telkens als wij plublicaties als de bovenstaande, ons 
welwillend vanwege den gezondheidsraad toegezonden, 
ontvangen, moet ons de verzuchting van het bart : Hoe 
anders en hoeveel beter zou het bij ons te lande zijn, 
wanneer ook hier de overheid krachtdadig optrad , om 
het publiek te beschermen tegen de lage en listige 
kunstgrepen der kwakzalvers ! 

Zal in den toestand, zooals hij in Nederland heerscht, 
dan nooit verbetering komen ? Zal onze stem steeds 
blijven die van een roepende in de woestijn, en zal men 
van ops blad en onze onthullingen dan nooit anders 
notitie nemen dan wanneer, in onze rechtmatige ver- 
ontwaardiging, ons som3 een woord ontsnapt, dat aan. 
leiding kan geven tot een strafvervolging ? 


Karlsruhe, 14 Februari 1893. 
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zeer duidelijk uit den hoek komt. | 
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examen als tandmeester hebben afgelegd. 
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Een weldoener der baardelooze jongelingschap. Te 
Keulen stond dezer dagen een uitvinder van „een mid- 
del om een baard te krijgen’ voor den rechter. De 
beschuldigde was de winkelier Rother, die, in Decem- 
ber 1890, in Keulen een winkel opzette onder de mooi 
klinkende firma Borghese en „professor Fragelli’s on- 
feilbaar middel om een baard te krijgen,” aan den 
man bracht. 

De ondernemende winkelier plaatste zeer veel adver- 
tenties in de couranten, wasrdoor tal van bestellingen 
kwamen. Belangrijk was de verklaring van den be- 
schuldigde hoe hj tot het bereiden van het meugsel 
was gekomen; k kocht, naar bij vertelde, eenige fles- 
schen van een „beroemden baardbalsem,’’ van een even 
beroemden „professor (!!!)” liet bet mengsel door een 
scheikundige onderzoeken en ging, het op deze wijze 
verkregen recept volgende, aan het fabriceeren. Hij 
vond den uitvindersnaam „professor Fragelli” uit, omdat 
de zaak er zijns inziens aanlokkelijker door werd. 

Eene groote flesch balsem, die mijnheer voor t 2.75 
verkocht, had eene waarde van …. twaalf centen. eenen kwakzalver voor dat kind. 

De deskundige, dokter Leuffen en de scheikundige, Schuin over me in den hoek zat een aardige 
Kyll verklaarden: „dat een middel om een baard te | jongen rustig te slapen. ’t Was de hare, van hem 
doen groeien, heelemaal niet bestaat” Het middeltje sprak zij. ’k Had aan den knaap niets bijzonders 
van den beschuldigde kon niet het minste of geringste bemerkt; nu echter — ik kwam naderbij — zag 


uitrichten. ki je 1 
Dat de baardman mooie zaakjes deed, blijkt wel het een zend herin deden 


beste uit het feit, dat tijdens het voorloopig gerechte- hi Ee 3 
lijk onderzoek, uit tal van plaatsen nog vierhonderd | WArED, MMgen kuitbeen en voet, totaal ongespierd, 
gevoelloos neer. 


gulden in postzegels inkwam van baardelooze heeren, 

die toezending van flesschen vroegen. Ik kon de voor haar wel-is-waar pijnlijke be- 
De op de lichtgeloovigheid van zijn medemenschen | hoefte, niet weerstaan , der moeder te verzoeken 

speculeerende winkelier werd tot een boete van twaalf nog eens te willen vertellen, wat zij daareven reeds 

honderd gulden veroordeeld. Hij zal toen zeker zijn kortelijk had gedaan, maar ik niet had kunnen 

volgen. — . . Ze begon: 


baard wel eens hebben gekrabd, als hij tenminste een 
„Bij verschillende doktoren en ook bij professo- 


die , E 

't Rood der klaproos, die op den bouwval groeit, 
en met dat blank, dat 

't Wit der lelie, die op de graven bloeit, 
treffend, tegelijk pijnlijk, in tiot evenaarde. 

Tergend vond ik het medelijden der anderen, 
dat hier de vrouw tot spreken had bewogen. Maar 


behoefte te gevoelen haar hart te luchten. 

Wij waren intusschen een aanlegplaats genaderd. 
Twee onzer verlieten de boot. Uit de enkele woor- 
den, die ’k goed had kunnen verstaan begreep ik, 
dat het moedertje — ze was moeder, ze sprak van 
haar kind en niet van zich zelve, wat ik aaovan- 
kelijk dacht — vruchteloos hulp had gezocht bij 
meer dan eenen geleerde, helaas ! ook bij meer dan 





baard rijk was. 


Hoofdpijnwater in aantocht. — Nadat eenige dagen |ren in de naaste omgeviug ben 'k reeds met hem 
in de Amsterdamsche bladen met groote letters te | geweest, maar allen schudden ze ‘t hoofd; ik krijg 
lezen was: geen baat. En komt er dan weer iemand kij ops, 


„Hebt gij boofdpĳjn ? Wilt ge genezen worden ?” enz, 
verscheen de volgende advertentie : 

„Hebt gij hoofdpijn? Wilt gij genezen zijn? gebruikt 
dan Worledge's Head-Ache Water (hoofdpijnwater.) 
Eenig afdoend onschadelijk heilmiddel (uitwendig.) Alom 
verkrijgbaar in flesschen van 500 gr. àf 0,80; 250 gr. 
à f 0,45; 125 gr. à f 0,25. Hoofd-Agentschap voor 
Nederland en Koloniën: Spuistraat 54, Amsterdam.” 

Op den 21 Febr, zonden wij naar het adres, Spui- 
straat 54, om een flesch doch kregen de boodschap, 
dat aldaar het boofdagentschap was, dat het midde) niet 
voor de andere week te krijgen zou zijn en dan niet 
anders dan bij alle apothekers en drogisten. 

Men was waarschijnlijk nog bezig het beroemde middel 
te maken. Zoodra het verkrijgbaar is, zullen wij het 


die den jongen ziet, bijna ieder weet raad. Wij 
zijn ’t geld wel erg noodig, maar och, als we dan 
weer denken, de jongen mòcht eens beter worden, 
dan probeeren we ’t weer . . . . Sequah was in 
Alkmaar, naar hèm moesten we gaan; hij genas 
alles ; zonder twijfel zou hij ook hem helpen. Vol 
hoop gingen we er naar toe. Wel zag hij den 


niet; dat moesten we zelf maar doen met zijn olie. 
We hebben toen gesmeerd en gewreven, maar ’t 
hielp niets. Hi verliet Alkmaar. We reisden hem 
na. Wie weet, dachten we, als we vroeg zijn krij- 
gen we pu wel een beurt; dan wrijft hj zelf. . . 
Weer te vergeefs. Opnieuw raadde hij ors toch 
vooral goed te wrijven ; we moesten maar een flinke 
hoeveelheid fleschjes olie opdoen, de jongen kon 
en moest genezen ! ’t Kostte zooveel! We hebben 
toen 't weinigje wat we van waarde nog te missen 
hadden te gelde gemaakt om er olie voor te koo- 
pev. Goede vrienden wreven ook wel eens — ’t 
helpt anderen toch ook, zei men. ’t Kan wel waar 
zijn, maar ons hielp ’t niet. Nog eenmaal hebben 


mg 


Wegens het onbevoegd uitoefenen der tandheelkunde 

te Roermond proces-verbaal opgemaakt tegen den 
eer K,; deze zou namelĳk alleen het theoretisch 
(NARSGE) 








Lijden en Strijden. 
Vijf kwartier op ’t Noord- Hollandsch Kanaal. 


Ingezonden. ons paar hem geschreven. We kregen bericht 
om te komen. Toen we er waren, stond hij ons 


Een heerlijke ochtend lokte mij naar den steiger. ‘in ’t geheel niet meer te woord. „We gebruikten 


Ik wilde een vriend te B. bezoeken, die mij voor|geen olie genoeg,’ vernamen we namens hem. 
lang reeds en herhaaldelijk later, had uitgenoodigd. | Ontmoedigd, hebben we toen opgehouden. We 
Welgemoed nam ik plaats op de boot. De vroo-| konden ook niet meer koopen ; we leden reeds half 
lijke bedrijvigheid, die er heerschte, deed mij be-| gebrek door °t geen we aan zijn olie opofferden ; 
sluiten aan 't dek te blĳjven. Ik genoot.…— Toch |'t mocht ook niet meer, want we hebben nog drie 
kon het gezang der hengelaars op het voordek — | kinderen, die ..... id 
ik was overigens vrij ongezellig alleen op ‘t ach- Ze weende bitter. 
terdek — mĳj niet blijvend bekoren. Ook den Zoo had dus de groote weldoener(®) het ware 
blik op het zonnige landschap, hoe weinig alle-|licht laten stralen over zijne edelmoedigheid tegen- 
daagsch ook voor mijne oogen, offerde ik weldra | over minder bevoorrechte natuurgenooten ! 
op voor verre van vroolijker, verre van zonniger , Hoe blijft het mogelijk , dat menschen met ge- 
maar daarom toch geenezins spijtige omgeving. Ik |zond verstand, willens en wetens mag men wel 
ging naar beneden. zeggen , zich laten verblinden, dat zij, zij ‘t dan 
Toen ’k de kajuit binnentrad , zag ik hoe een | dat hun eigenbelang hun overschillig is, de onbe- 
viertal medepassagiers — we waren thans met z’n 
zessen — hunne oogen half verbaasd op mij richt- 
ten. Dra begreep ik de oorzaak. ’k Had een 
weemoedig gesprek gestoord, waarin eene jonge 
vrouw met betraande oogen, het middenpunt vormde. 
Ofschoon ’k mij schijnbaar achteloos neerwierp op 
den divan, luisterde ik oplettend. Het akelig 
beesche, bijna snerpende stemgeluid der vrouw trok 
mij aan. Inderdaad, zj scheen zich haren toestand 
geheel bewust. Hen enkele oogopslag was trou- 
wens ruimschoots voldoende om ’t ieder duideltk 


ofticieele geneeskundige wetenschap slechts het ware 
belang der lijdende menschheid wil, hoe onbaat- 
zuchtig zij telkens nieuwe bronnen van uitkomst 
opent en, hoe dát vertoon van menschenliefde, niets 
anders beoogt dan door ’t uitwerpen van spieringen 
kabeljauwen te vangen en dan nog wel met ver- 
boden vischtuig. Maar neen. Het blijkt, dat de 
ontaarding van den mensch, ja helaas bij dragers 
der wetenschap , zoover kan gaan, dat zij plaats 
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te maken, dat alleen de nog immer „wreede kwaa HAN 
EN, 


dit fraaie hoofd kon hebben getooid met dien blos, 
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toch, zij scheen, hoe moeilijk ’t spreken baar viel, 


jongen even, maar tijd om hem te wrijven had hĳj 


we getracht Sequah te spreken. Er werd toen voor 


kenden — en dat zijn in ’t bijzonder zij, wie het ’t 
meest welkom zou zijn — niet voorlichten, hoe de 
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__pemen op de tribune bij den mapnelijken sirene,| gedaan. Zacht overtuigde ik haar dat, zoo er|van onze bladen, nu eens met dit, dan eens mees 


dat kwakzalversmiddel, terwijl men bijva geen fransch / 
blad of tijdschrift, zelfs wetenschappelijke, in handen „8 
kan nemen, zonder hunne geillustreerde annonces — 


_om, ja . - - « om misschien de handgrepen te lee- 
_ ren om hun zedelijken ondergang, hun stoffelijken 
__opgang, ten koste der lijdende menschheid, waar- 


ooit hulp zou dagen voor den jongen, deze hem 
zou worden verleend door een kundig, degelijk man, 
die zich gaf voor de lijdende menschheid en geen 


__ voor zij geroepen zijn zich op te ofteren — te be- | ander doel kende. aan te treffen. De almanak nu, dien wij thans be- 
_ werkstelligen. Is ’t zoover gekomen met ’t stre- | Hoewel niet zonder zorg, heeft zij, toch geruster | spreken, bevat een verzameling van die annonces, 
E ven naar ’t jdeale leven, der menschheid plicht en | gestemd, thans ’t moede hootd voor immer ter ruste | afgewisseld, zooals wij reeds zeiden, door ver- 
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begeerte ? 
Heet dat der roeping getrouw ? Foei! 
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Maar 'k dwaal af. Ik keer terug tot het moe- 


— nn 


__ dertje, dat tijdens ’k met mijne gedachten in ver- 


ontwaardiging opging, weer begon te spreken. Ik 
was haar niet gevolgd in baar verbaal. Spoedig 
echter begreep ik, dat zij na haar vruchteloos po- 
gen en daarna gevolgde ontmoedigde berusting, 
weer een dier altyd gedienstige leeken had cnt- 
moet, menschen van ervariug, die altijd den juisten 
raad en ’t meeste baat weten en beloven. Zij ging 
pu geregeld naar een anderen weldoener(?®) „Ja 
mijnheer , zei ze, toen 'k even navroeg, „’t is een 
eenvoudige man maar goed! och zoo goed! Hij 
vraagt ook niets; willen we hem iets geven, dat 
moeten we zelf weten.” Zij sprak pu weer vol 
moed. „Hij is vroeger boerenknecht geweest; la- 
ter is hij zelf boer geworden. Op 't vee moet hij de 
geneeskunde hebben geleerd. Hij belas de koeien. 
Nu doet hij ’t al sedert jaren ook menschen.” En 
helpt het al? vroeg ik. „Neen mijnheer! ’t Helpt 
nog niet, maar bij wordt nu toch weer beter! ... 

De boot paderde hare bestemming. We bega- 
ven Ons aan 't dek. Een net gekleede vrouw, op 
wier kosten ik vermoedde, dat moeder en zoon in 
deze kajuit zaten, nam, hoewel ik ’t der moeder 
aanbood, den jongen op haren arm en droeg hem 
paar boven. 

t Geval had mĳo medelijden en belangstelling 
zoodanig opgewekt, dat 'k vroeg om het adres van 
de moeder; ’k wilde zoo graag nog eens hooren, 
hoe ’tmet de nieuwe kuur — die ’k patuurlĳk 
bleef afkeuren — zou afloopen. ’t Kostte den 
menschen blijkbaar niets, want ze waren te arm 
en ’t bracht hun voor een oogenblik toch troost(?) 
‘k Nam afscheid en ging mijne verveling, die mij 
in de kajuit bad gedreven dankbaar, wijn reis ver- 
volgen. Af en toe heb ik nog geinformeerd. Een- 
maal ben ’k zelfs nog eens persoonlijk gaan kijken. 
Ik werkte niet de minste beterschap. De arme 
menschen intusschen vertrouwden nog altijd op den 
eeuvoudigen, braven man, die ’t geld, dat men hem 
gaf, zelf niet wilde, maar ’tofferde aan ... de 
kerk. Een kwakzalver verloochent zich nooit! 
Holloway wilde een hospitaal stichten, dat milli- 
oenen moest kosten ; Sequah houdt maaltijden voor 
vijftig personen tegelijk en gekruid met „Godge- 
vallige feestliederen ,” deze brave broeder offert 
zijne netto-winsten der kerk: toppunt van schijn- 
heiligheid. 

Thans achtte ik den tĳd gekomen 9m waar- 
schuwend op te treden. Naar ’t mj voorkwam 
geloofde men mij, toen ik zeide, dat slechts van 
de ware kunst, zóó er hulp mogelijk was, hulp zou 
zijn te verwachten. Aan hare uitspraak moesten zij 
zich houden. Was zij niet bij wachte hulp te ver- 
leeren, dan paste het te berusten en den vooruit- 
gavg der wetenschap af te wachten. In hare toe- 
komst lag mogelijk nog troost. Elke andere hulp, 
die piet op degelijke studie berustte, maar toeval- 
lig opdaagde, noemde ik baatzuchtig, leugen, mis- 
daad. — 

Het boertje is kort geleden de eeuwige rust in- 
gegaan. Hij heeft geen succes meer behaald, (T wij- 
fel ware natuurlijk overbodig.) 

Toch weet ik, dat ’t dom, ’t willens dom pu- 
bliek, dat hem heeft gekend, nog zijn arbeid 
lauwert .., 

Aan ’tsterfbed der moeder stond ik voor enkele 
dagen. Zij weende wanhopig. De gedachte aan 
hare, alle nog hulpbehoevende, kinderen, aan den 
armeu man , die thans alleen de leiding van den 
Jongen op zich zou moeten nemen, daarbij ’t ge- 
brek, dat thuis heerschte, wettigden zeer zeker 
hare tranen. 

Toch begreep ik, dat zij nog strijd voerde en 
’t miet weinig bijdroeg tot haar leed, Zij scheen 
nog mijn raad omtrent de te zoeken of af te 
wachten hulp voor den jongen, niet geheel toe- 
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gelegd. 

Niet als zij, die ter wille van ’t welzijn van haar 
kind, zich alles ontzei, wier lijden gĳ, zoo gj eerlijk 
waart geweest, laaghartige kwakzalvers, badt kunnen 
verzachten, waardoor zij met minder zorg van ’t leven 
had gescheiden, wensch’k u toe te rusten ; maar 
moge ook dan nog uw geweten u folteren , zooals 
‘tu thans moet doen ! 

Dat wensch ik ook u, gĳ allen, die door leugen- 
advertentiën , brutale leugens wanhopige leeken in 
uw net lokt om ze daarna meedoogenloos te plun- 
deren ; ook u hunne voorgangers weldoeners af- 
schuwelijker gedachtenis. 


A.—2—’95. 


aa 


Edele samenwerking. 


Van bevriende ziĳde ontviegen wij een fraai 
geillustreerden en keurig afgewerkten almanak, 
bevattende o.a. de portretten van H.H. M.M. de 
Koningin en de Regentes, spreuken en verhalen 
van allerlei aard en . nog iets, waarop wij 
terstond terugkomen. Te voren zij echter mede- 
gedeeld, dat het boekje geschreven is voor onze 
O.-Indische bezittingen, n,l. in twee talen, Neder- 
landsch en Maleisch en dat het ongetwijfeld ten doel 
heeft, bij een groot deel der bevolking een machtigen 
indruk te maken. 

Zoo lazen wij a. a. aan het slot van een „Bericht 
betreffende de Koninklijke Familie’, het volgende : 
„In alle plaatsen, welke de Koninginnen bezoeken, 
is het blijkbaar, dat Hare onderdanen Haar zeer 
liefhebben en zeer aan Haar gehecht zijn. Wij hopen 
steeds, dat het leven der beide Koninginnen lang 
gespaard mag blijven door den Almachtigen Gebieder 
van het Heelal.” 

Ziehier woorden van een godvruchtig, kenings- 
gezind Nederlander, zult ge zeker zeggen ... 
waar lezer ? 

Maar toch vergist ge U; het zijn woorden als 
reclame-middel gebruikt door twee fransche kwak- 
zalversfirma’s, de auteurs van den almanak, dien 
wij thans bespreken. Wat zij met dien almanak 
beoogen ? 

De eerste bladzijde;zegt het ons: 


A5 WE. 


„Kennisgeving. Al vermakende onderwijzen of zekere, 
zeer nuttige, inlichtingen op eene minder droge manier 
weergeven, door de lectuur vergezeld te doen gaan van 
teekeningen, vignetten, en alles wat tegenwoordig veel 
belang wekt, ziedaar het doel van dit werkje gemeen- 
schappelijk aangeboden door twee bevriende huizen wier 
produkten zeer gewaardeerd worden door de geneeskun- 
digen in de geheele wereld. 

Wij wenschen deze produkten in herinnering te brengen 
aan diegenen onzer lezers welke ze reeds kennen en 
hopen ze te doen waardeervn door hen die ze nog niet 
kennen; terwijl wij allen onze beste wenschen aanbieden. 

C. Bailly & C° en Clin & C°. 

Alle, in dezen Almanak voorkomende Geneesmiddelen 
zijn te verkrijgen bij den Heer D. de Waal, te Soerabaya.” 

Hier komt de aap uit de mouw kijken. Het 
boekje is weer een nieuw model voor een bekend 
reclame-middel. Twee „bevriende huizen”, de 
grootste firma's in spécialité’s te Parijs, hebben zich 
eendrachtelijk verbonden om hunne weldaden aan 
de bewoners van Insulinde deelachtig te doen worden, 
of liever, want Indië is reeds, als ware bet, over- 
stroomd door kwakzalverjen, om te zorgen, dat die 
weldaden aan niemand ontgaan, ’t zij europeaan 
of inlander. En, geholpen door D. pe Waar, door 
wiens bemiddeling misschien wel de hollandsche en 
maleische tekst is bezorgd, (het boekje is te Parijs 
gedrukt) zullen zij vermoedelĳk in hun gevaarlijk 
streven slagen, wanneer niet de goedgezinden in 
Indië hun waarschuwende stem doen hooren. 

Enkele gegevens om die waarschuwing meer klem 
bij te zetten, laten wij bier volgen: 

De firma's Crin en Co. en C. BarrLy en Co, 
20 en 22 Rue Drouot te Parijs . . . welk getrouw 
courantenlezer kent ze niet. Er gaat bijna geen 
dag voorbij, of men ontmoet ze op de 4e bladzijde 


halen of beschrijvingen. 

Laat ons enkele annonces eens in ’t kort nagaan. 

Oplossing van Dr. Clin tege jicht-rhumatiek- 
pijnen, aldus aanbevolen: 

„De oplossing van Salicylaat van soda van Dr. 
Clin, is het beste middel tot genezing vande jicht, 
de rhumatiek en de pijnen.” 

‚Deze vloeistof bevat inderdaad salicylzure soda, 
maar is daarom nog niet iets bijzonders. Salicyl- 
zure soda wordt, in sommige bepaalde gevallen van 
rheumatiek, meermalen met vrucht door de genees- 
kundigen aangewend, maar is lang geen universeel 
geneesmiddel bij deze ziekte. Zoo ergens, dan is 
Juist bij rheumatiek deskundige hulp noodig. Hoeveel 
menschen verbeelden zich niet aan deze kwaal te 
lijden, terwijl de oorzaak van hunne pijnen een ge-= 
heel andere is. Indien deze nu op ’t gezag van 
den onbekenden kwakzalver, die in Parijs woont, 
hun baat zoeken bij de oplossing van Dr. Clin, 
zullen zij in de meeste gevallen schadelijk weg- 
komen; de genezing zal uitblijven en hun beurs 
zal, zonder eenig nut, eenige guldens lichter zijn 
geworden. 

Echte Quina Laroche. Een product duurder en 
zeker niet beter dan het praeperaat door de Neder- 
landsche Pharmacopee voorgeschreven. Bij ieder 
apotheker verkrijgbaar onder waarborg van steeds 
een zuiver middel te krijgen van constante samen- 
stelling. Welken waarborg geeft de specialiteiten- 
firma ? 

Siroop van Dr. Zed. Wordt bijzonder aanbevolen 
tegen „de kwaadaardigste hoesten“ en „het zenuw- 
achtig hoesten der teringlijders.“ Inderdaad bevat 
deze stof een hoeststillend middel, codeïne, een middel 
echter dat tot de wergitfen behoort en waarvan het 
onvoorzichtig gebruik de grootste nadeelen kan ver- 
oorzaken. 


daardoor „zeer snel En veranderen ‚ dat be- 
weert de kwakzalver wel . . . maar niemand anders 
zal dit toegeven. 

Pillen met ijzer Rabuteau, die, zooals het luidt, 
„met het beste succes worden gebruikt in gevallen 
van bloedgebrek, uitputting en zwakte der kinderen“ 
komen in samenstelling gekeel overeen met de 
Blaud’sche pillen, in ieder apotheek steeds, volgens 
bepaald voorschrift en versch bereid, voorhanden. 
Men behoeft hier waarlijk niet voor een veel ouder 
en duurder praeperaat bij den franschen kwakzalver 
ter markt te gaan. 


Bovenstaande voorbeelden mogen volstaan om: 


een oordeel te vellen over de waarde van de spé- 
cialité's, aanbevolen door de twee „vriendschappe- 
lijke” Arma’s. 

Wil men zeker weten, dat men met kwakzalvers- 
firma’s te doen heeft, dan leze men slechts de laatste 
bladzijden, waaruit blijkt, dat ìn dea bedoelden al- 
manak wegen verschillende geneesmiddelen worden 
aangeboden tegen : beroerte, bleekzucht, bloedgebrek, 
bloedspuwing, Eogelsche ziekte, gebrek aan eetlust, 
gewrichtspijnen, bartkloppingen, huiduitslag, klieren, 
koortsen, leverkoliek, longtering, gewrichtsgezwellen, 
maagkrampen, ontsteking der luchtpijpstäkken, ver- 
koudheid, rhumatiek, slechte spijsvertering, tandpijn, 
verstopping der klieren, verzwerivg, zenuwpijnen 
en zinkingen . . . ket is zoo wel, zouden wij den- 
ken. Onnoodig te zeggen, dat alleen de aanbevolen 
geneesmiddelen juist de goede zijn en dat men vooral 
het fabrieksmerk moet eischen. Dit is zoo kwak- 
zalvers-aard en het staat ook bij elk middel op- 
gegeven. 

Bewoners van Insulinde, weest met aandrang ge- 


waarschuwd tegen den: aanslag, die door enkele - 


fransche kwakzalvers op uw gezondheid en uw beurs 
wordt gesmeed; om uw geld is het te doen. En 
al mogen de auteurs van den almanak in hunne 
spreuken nog zoo menschlievend zeggen: „ Wie cen 
ander tot goede brengt, wint een schat voor zichzelven” 
gelooft ons, wanneer wij verklaren, dat het hun 


alleen te doen is, om een schat voor hun zelf te 


Teeringlijders zullen hiervan tevergeefs 
niet hulp verwachten en dat „de kwaadaardigste hoesten * 
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_ „Universitas Nationalis Illinoiensis,” 

dk Chicago. 

en J. SCHOONDERMARK Jr, 
Amsterdam. 


Voor eenigen tijd werd aan liefhebbers van titels 
of die geacht werden dit te zijn, eene circulaire 
gezonden door J. Schoondermark Jr., te Amster- 
dam, zich noemende: 

___De Hoogleeraar-Vertegenwoordiger voor Neder- 
land en zijne Koloniën van de „Nationale Univer- 
siteit van Illinois,” te Chicago, zich teekenende : 


EE Prof. Dr. Med. J, SCHOONDERMARK Jr. 

<% De vereischten ter verkrijging van dien Ameri- 
___ _kaanschen doctoralen titel zijn slechts, dat men 
eindexamen heeft afgelegd aan een H. B. S. of 


K raf 


___maar dat kan 
___daarvoor moeten „gegronde redenen” 


gymnasium en dat men in de eene of andere taal 


_ eene dissertatie schrijft, aan welker inhoud overi- 


gens geene bijzondere eischen worden gesteld, en 
waaraan de faculteiten van Illinois gaarne hare 
goedkeuring hechten. 

De promotie-gelden — daar komt des Padels 
Kern aan — zijn bij de Geneeskundige Faculteit 
f 512,50, bij alle overige Faculteiten f 262,50. 

„Het doctoraat honoris causa is nog goedkooper, 
iedereen zoo maar niet krijgen; 
worden aan- 
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„Leidsche Dagblad” van Donderdag 
9 Febraari 1893, dat daaraan nog het volgende 


toevoegt : 


REL „De heer Bavinck deelt omtrent genoemde uni- 


versiteit en de door haar verleende graden het 
volgende mee: 


ES „Toevallig heb ik nu in Amerika het een en 





ander vernomen, dat de beteekenis dezer beroemde 
„Nationale Universiteit te Illinois” in het rechte 
licht kan stellen. 

Van verschillende zijlen werd mij verzekerd dat 
het niets dan speculatie is op de ydelheid en op 
den dollar. De Amerikanen zijn zeer democratisch, 
maar niettemin buitengewoon gesteld op titels, na- 
men, lintjes en strikjes. Er is misschien geen land, 
waar men meer hecht aan titels en graden. Een 
onderwijzer heet dikwerf een professor. Nooit wordt 
achter den naam de titel vergeten. Diplomata van 
lidmaatschap haugen aan den wand. Menige fa- 
milie bezit een family-book, eene geschiedenis van 
haar geslacht. Aan deze bekende ijdelheid der Ame- 
rikanen is eene groep van mannen tegemoetgeko- 
men, die, optredend als Nationale Universiteit van 
Illinois, allerlei wetenschappelijke graden uitdeelt 
voor betrekkelijk weinig geld. Natuurlijk, dat de- 
gelijke Amerikanen aan deze graden hoegenaamd 
geene waarde hechten en met de zoogenaamde uni- 
versiteit van Íllinois den spot drijven ! 

Deze universiteit, wier corporatie uit onbekende 
personen bestaat, moet natuurlijk niet verward 
worden met de „Universiteit van Chicago ,’ welke 
den Isten October van het vorige jaar met een 
personeel van bijna honderd hoogleeraren, leeraren, 
assistenten enz. geopend werd.” 


De wonderdokter te Knijpe. 


Aan de N. B. Ct. van 22 Febr. jl. ontleenen 
wij het volgende : 

„Uit Knijpe melde men ons: 

Sic transit gloria mundi. Ja, onze roem taant. 
De heerlijkheid begint van ons te wijken. De 
Kpijpster wonderdokter behoort tot het verledene, 
en zijn bestaan dagteekende al, zoo niet van eeuwen, 
dan toch van tientallen jaren her. Zoover men- 
schengeheugenis strekt, hebben we hier altijd een 
wonderdokter gehad. 

Vroeger hadden wij een heel besten, een, in wiens 
geslacht de waardigheid erfelijk was geweest en 
die al zijne voorvaderen overtrof in geheimzinnige 
kracht en in zijne macht over den booze, want hij 
was ook duivelbanner. 

De verhalen omtrent genezingen, door hem tot 
stand gebracht, grenzen aan het ongeloofelijke. 
Van heinde en verre kwamen ongelukkige kranken 
zijne hulp iproepen. Zijne wonderen leven voort 
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in ie honds van fiet volk. RVS te Pele: 
denis van „die rijke prinses die in den nacht tot 
hem kwam en die door alle dokters opgegeven en 
door hem in den tijd van vier-en-twintig uren 
radicaal genezen werd,’ zal niet licht ver- 
geten worden. Zelfs een Leidsch professor riep, 
naar men zegt, zijne hulp in en werd door hem 
voor de wetenschap behouden. En het getal be- 
tooverde kinderen, die door zijne wondermacht aan 
den invloed van den booze onttrokken waren, is legio. 

Het mooiste van de zaak was, dat hij aan eene 
groote mate van wonderkracht eene groote mate 
van onbaatzuchtigheid paarde, Voor enkele stui- 
vers bond hij den strijd met den vorst der duister- 
nis aan, legde hij zijne zegenende handen op en sprak 
hj de reddende toovertormulieres uit. In zeer 
berooide omstandigheden ging hij dan ook eenige 
jaren geleden ter ziele. 

Gelukkig voor de lijdende menschheid was zijne 
wonderdadige kracht op een ander overgegaan, een 
eenvoudig arbeider, evenals hij. Toch was de 
nieuwe wonderdokter niet uit zijn geslacht gespro- 
ten en slechts een namaak van den ouden. Was 
het omdat bij onder een ongeloovig geslacht ver- 
keerde of begon de worderkracht door het veeljarig 
gebruik te verslijten, zeker is het, dat het hem 
niet gelukte zich tot de hoogte van zijnen voor- 
ganger te verheffen, dat hetgeen hij verrichtte slechts 
een weerschijn was van hetgeen zijn voorganger 
had gepresteerd ? 

Maar in elk geval, 
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we verheugden ons nog 
altijd in het bezit van een wonderdokter. Thans 
doen wij dit niet meer. De wreede arm der justi- 
tie heeft hem aan ons ontroofd, 

Vanwaar dit tragisch einde? 

Die Liebe, ach, die Liebe 
Hat ihn so weit gebracht ! 

Eenigen tijd geleden liet de bijna zestigjarige 
wonderman zijn oog vallen op eene maagd. Het 
was slechts eene voorbijgaande opwelling, de indruk 
van een oogenblik, een dienaarvan Venus onder den 
invloed van Bachus. Ia eene nederige dorpsherberg 
bracht hij zijne Dulcinea zijne hulde. Doch helaas! 
deze had haar hart verpand aan een zoon van Mars, 
die als haar beschermer optrad. De wonderdokter 


trok zijn mes, en — het tragisch feit werd reeds 
vroeger vermeld — de krijgsman zonk gewond ter 
aarde. 


Gelukkig zegevierde het ijzersterke gestel van 
den verwende, doch het slot van de geschiedenis 
is geweest een jaar brommen voor den wonder- 
dokter. En ons, Knijpsters, heeft men ontroofd dat- 
gene, waarop wij, onze vaders, grootvaders en over- 
grootvaders ons steeds hebben mogeu verheffen. 
De plaats van dezen wonderdokter is thans vacant, 
en wij vreezen maar al te zeer dat zij voorgoed 
vacant zal blijven.” 


t Is te hopen! (Red. Maandbl.) 





Een niet verwachte Sequah-helper. 

Onderscheidene dagbladen brachten in ’t begin 
der vorige maand, het volgende bericht: 

„Uit Eindhoven wordt ons medegedeeld, dat bij 
het optreden van Sequah aldaar op Woensdag avond 
zijne behandeling in het openbaar werd geprezen 
door den heer Van der Stok, eerstaanwezend offi- 
cier van gezondheid te Venloo. 

Met den heer Van der Stok hadden op het too- 
neel plaats genomen eenige officieren van het gar- 
nizoen te Venloo en de kapitein der maréchaussée 
te Eindhoven. 

Sequah had aan die heeren ’s middags een diner 
aangeboden” 

Wij konden onze oogen nauwelijks gelooven, 
toen wij het bovenstaande lazen en dachten daarin 
niets anders te zien dan een onjuist bericht, waar- 
van de rectificatie niet lang op zich zou laten 
wachten. 

Tot heden echter hebben wij nog nergens een 
woord van tegenspraak gelezen en hebben wij dus 
niet het minste recht om aan de juistheid van het 
bericht te twijfelen. Dit spijt ons, want het is ons 
onverklaarbaar hoe een geneesheer, een officier van 
gezondheid, in gezelschap van andere officieren zich 
er toe kan leenen, om door zijn aanwezigheid op 
het tooneel en door de openbare aanprijzing van 
de behandeling reclame te maken voor den agent 
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En 


nn eer 4 wij a: 
nemen, dat de wijze van massage, zooals die doc 0 r L 
Davenport wordt uitgeoefend, de goedkeuring van 
genoemden geneesheer wegdraagt, dan nog wil en 
kan het er bĳ ons niet in, dat een deskundige Ga 
zij ‘t ook indirecte, hulp zal verleenen aan den 
verkoop van de Seqnah’s middelen, aanbevolen tegen 
alle mogelijke kwalen en op een wijze, die OEE 
waren charlatan kenmerkt. ek E 

En wat het aangeboden diner betreft, wij dn 
ven daaruit geen gevolgtrekking te maken. Wel 
weten wij dat Davenport zich, door de gratisch | 
tijden, veel vrienden en vereerders heeft verworven 
. . ‚ maar kunsen wij in dit geval zoo iets ver- 
anderstellen ? 
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Correspondentie. 


Als nienwe leden zijn toegetreden de Heeren: 
L. Reepmaker v. Belle Sr. te Domburg; hk 
W. P. Smit Sibenga, Med. cand. te Leiden. 
Dr. R.v.d. L. te A. Zie omtrent de zalf van Mej. de ran ke 
het ingezonden stuk van Dr. Scheltema in het Maandblad 
van Nov. 1891. De zalf is nog miet onderzocht, omdat 
die soorten van zalven en pleisters — waarvan er in Rot- 
terdam zoo verschillende worden verkocht — bijna allen 
ongeveer dezelfde samenstelling blijken te hebben. Lood- 
pleister, hars en terpentijn, soms ook was, zijn meestal de 
de bestanddeelen. Wij zullen thans de zalf laten onderzoeken. « 
W. IL. S.te G. Is 't u reeds mogelijk ons het resultaat 
mede te deelen van uw onderzoek van het Javaansch tand- 
water? Wij zijn er zeer om verlegen. VER 
D. v. d. W.te K. Ook u vragen wij hetzelfde ten op- 
zichte van de pillen van La Fontaine. 
Dr. H. te A. Op Van Noppen komen wij nog wel eens, 
waarschijnlijk in een volgend no., terug. 
W.M.H. A. te A. Dank vooruwe bemoeiingen ; ‚ met verlan- 
gen zien wij de no’s, van het Journal de la Surdité tegemoet. _ 
Dr. DA te A. De Amersfoortsche courant in dank —_ 
ontvangen. Dat is toch te bar zoo maar, tusschen andere 
berichten in, in het redactioneel gedeelte, onder „Gemengd 
nieuws)’, die groote reclame voor Warner's Saf- cure ! Alle 
verantwoording voor de leugens, die in die reclame worden 
verteld, komt thans op het hoofd der Redactie neer; het is een 
bericht van de Redactie zelve. Ongetwijfeld wordt voor die 
plaatsing extra-betaald, maar dit wascht de Redactie niet 
schoon. Integendeel; mag men nu niet met recht vragen: 
zijn soms alle kolommen voor geld te koop ? 
Enkele stukken moeten tot een volgend no. blijven liggen. 
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Herhaalde Waarschuwingen. 


Teercapsules van Guyot. Nalat de geneeskundo 
vroeger nogal gebruik van teer en teerwater had ge- 
maakt, heeft zij deze tegenwoordig grootendeels laten 
varen, daar audere stoffen beter de vereischte werking — 
teweeg brengen, al kunnen de teerbereidingen som- — 
tijds eenig nut doen. Indien de geneesheer tegen- 
woordig nog teer of teeraltreksel wil laten gebraiken, kan 
hij bij iederen apotheker dit tot teerpillen laten ver- 
werken. De capsules bestaan uit teer met een laagje gela- 
tine omgeven. Bij een geringe verkondheid, die echter 
ook zonder genoesmiddelen, indien meu een goeden leef- 
regel volgt, gemakkelijk geneest, kan het gebruik van 
enkele capsules geen kwaad. Veel heil verwachte men 
echter niet van teer eu niet ieder ga op goed geluk aan 
‘tslikken. Meu zij met ’t gebruik voorzichtig. Teer is 
in 't geheel niet een zoo onschadelijke stof als het door 
Guyot en zijn opvolgers genoemd wordt. Terwijl gom- 
mige menschen verscheidene teercapsules zonder schade 
schijnen te kennen gebruiken, zijn ons verscheidene 
gevallen voorgekomen, waarin het gebruik, zelfs van 
een of twee stuks, onpasselijkbeid te weeg bracht. 

Een langdurig voortgezet gebruik schaadt zeker altijd 
zoowel de maag als de beurs. 


Suikerpillen Cantel. In de wijze van aankondiging 
een merkwaardige type. Hoort hoe de deugd dezer 
pillen wordt uitgeschreeuwd: Suikerpillen Cantel! Ver- 
sterkend , bloedzuiverend, onfeilbaar tegen zoowel pas 
ontstane als verouderde ziekten. Vergen noch ontbering 
noch voedingsregel. Dit geneesmiddel is voortreffelijker 
dan alle andere. Het is het gemakkelijkste, het vlugste, 
het spaarzaamste;, het geneest altijd radikaal, zonder 
heelkundige bewerkingen. 

Bijna alle gebruikelijke leugens der kwakzalvers dus 
in één enkele advertentie bijeen. Zelfs zonder te weten 
waaruit die pillen bestaan wordt men van het grove 
bedrog overtuigd. De heer HERMAN vaN GELDER, mil. 
apotheker, had echter de goedheid het middel voor ous 
te onderzoeken. Men krijgt voor zijn f2 een doos met 
40 pillen, die al terstond een slordige bewerking too- — 
nen, want ze verschillen zeer in grootte ; zoo zou geen 
apotheker ze afleveren; (in ’t zelfde doosje zijn er 
van 630 en van 980 m.g). De pillen zijn met een 
laag roodgekleurde suiker omgeven en daarbinnen vindt 
men een zwarte massa, bestaande uit Copatvabalsem, 
Teer en Magnesia, Dus al weer drie overbekende stof- — 
fen die, ten minste de eerste en de laatste, dikwijls 
door geneeskundigen worden voorgeschreven, doch slechts 
in bepaalde gevallen nut kannen doen en waaromtrent geen 
eerlijk man ooit het geringste zou willen onderschrijven 
van ‘tgeen er in de advertentie van wordt gezegd. ed 
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